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* GEER RN EETR

impulsionar com uma visao conjunta o planejamento global“cinco em um”
R 0BT, “GE7 ARREE <A, FONEIERETE com uma
viséd conjunta (FHERGHIALA)D o NPT CASERES~AE, MPGE FESCRRIERA
oK, BCE VO & TR R M 2 R T DL SE R ITA R TE ) SO
EEUCR I &) 1 T B+ 44 1 7 R R IR R T D5 s AT R R
Tihh, B AR B R BT R ARAE R, R A S A
— HITHI RSV .

* ZFEIR
desenvolvimento econ@mico
* BUAREIR

desenvolvimento pol fico



* MLER
desenvolvimento cultural
* HoEIR
desenvolvimento social
* AERNEAEIR
desenvolvimento da ecocivilizag®
FOmAT AR, AEIX MR O S I BEE A P AR S
“CEEW” PN desenvolvimento CRED . BUNTERSBUEREH, “@” Al
RRE” 4 UM, FTLARTLUR BRI . S5 R “R3F” “BUR™ “SUL” “i
=7 WA, B @, (B ST XM AE R A R TR
AN, PR B0 8 “ /T B 1A de+ 448 7 23X, R da ecocivilizagio.

* FHER AN E RS
promover coordenadamente as“quatro disposicdes estratégicas
integrais”

FERX — RO, “ W7 PRIRIEAS I “ HE3E” , B9 R coordenadamente
CORfsh) o UM LA 22400 “ Pl et ” 5RiTr) “ geE et ” BT X,
“CORRAERE” e TR A T A e 2 B R IE T LSS B R IROIRTE SR I

IXFER] DL E $2i2 H #iA coordenadamente #HPE “PhiE” .

* 2EHERESENIARLLER
construc integral de um pa % socialista moderno
* SER{LRE aprofundamento integral da reforma
* EEMREGE
administracg do pa & conforme a lei em todas as &eas
* 2EMNRE

administracg® integral e rigorosa do Partido
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XPUA R OME A ZE A AL, O mT PAIA) 2 AR i, TR SCE R TA S, s
FARRK L, Wi FE AL 4, ik, ERRE RIANES T i
AL IR B G e TRE B TR I, NPEN 44 TR T 2, U0 construggo, aprofundamento,
administragib 55, IXFEA 155 1 %) o T8RRI IR .

EERMR, 2020 FE2MHPDRELESCEEN, T IUE b aa it
“OrUREE A R vt 3 A E K AR ECE . RHREEE . 4
T M= I6 56 H A AT =y 7, R R DU 4xti 7 S — AN 5T “ AT R
Rerter” Ky “Aamg st o ONARME K7, TR T EE US4 ” 1
TERERIR .

FOMA] DL 2 2 R X — IR SR 1 5t IR S 3, ISR AT
O AH V. I A BN B AR s AT A8 /N e AL 2 construggd de uma sociedade
moderadamente préspera em todos os aspectos” A5 Ay « 4 1h k2 32 L IAL

[E %X construG integral de um pa & socialista moderno” .

[—. xEiEH)
SEEE ARy, SOTAE AR R b AT LASE 24 SRR, MG £ RNt L
TAIFHE— 25547 .

1. MW+ AARE , BRPEREHATY  MEKEEHAT VIEME , &

wREAV—&F , BESEXRAH2E VAR FLRRFEREX,

Foi salientado no 18<Congresso Nacional do Partido que o fundamento b&ico

para a construg® do nosso socialismo € que a China esta na fase inicial do
socialismo18, o planejamento global visa promover o desenvolvimento “cinco em um”
e a tarefa geral €alcanGr a modernizagd socialista e a grande revitalizagg nacional.
POBIESC, ZKAPRESNEIES, H “5ai-+H/AK” 23, “5&
W7 RIEESE, B HRENT REIE A ERIERE & SR, 2
KA RIES AN ANTES, HIEShE “amid” B3N foi salientado  ( “H5ik
WO, MR BT R R em 2 JF HESR I R EHEAARIE (no
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18=Congresso Nacional do Partido) , “ZEWBE---HiRKE I W Hh FR ) 5218 M
FEAR R M) FERITRR S MR E SR, 3 IES AR N E
BIENE TV BT R DU iR ) R =B A 25

2. ' ON2ENEBTRENBRERRIIFETR/HRN  MARRFRRL]

SR HRAY |, tBR NSRRI I AY 38t 7 & A 7] B4R H SR AY

Estas “quatro disposigdes estratégicas integrais” atendem & necessidades reais

do desenvolvimento do nosso pa®, correspondem & expectativas ardentes das

massas populares e objetivam solucionar as contradig®s e o0s problemas
proeminentes que enfrentamos.

POETRSCH, ZAA] R e AT HISR A7 A0 R Ty eee - SEHIR A7 HITE
DAMEETER, R E PR LA sé obtidas de ... fll s& propostas para...
B B 1 R T Wb 07 2K, B s a5 A O 1 3hilias, iR« w5
R CHIEE” XA 4RI T atender (i) AT corresponder (GGHE) AT
FEBC, AR IR e e 1 b U1 RS CeREE FAEE” S 1“2 eeeee fe R ”
¥ objetivar CHEJAE T ++++++) o XAEHITEASAR T LLAE “ YA 417 Ang AT
JRIEBCA T, ATTHLE H e i B

3. '‘ENEEEREAR , MENKER , tAAKERE - MeEHERE
AEHEN  BREMNZEFEBTAREEBNESR BREXZIERKZARE

Y B B

As “quatro disposi¢des estratégicas integrais” abrangem tanto o objetivo como as
medidas estraté&yicas e cada uma delas possui em si um importante significado
estraté&yico. Trata-se do planejamento estraté&gico global adotado pelo nosso partido
para a administrag e a governan@ do pa® sob as novas circunst&cias e de uma
estratégia geral concernente ao desenvolvimento do Partido e do Estado a longo

prazo.



MANEJZT o, ARA)2 H A E 15 AR R R AR R A, g =
FA) R 2 R EER A, RN AR R AW ), P —KA)
PR A ) 0T DL B b ] B ST Ao FERR R A, AR RSO
KRB W R ser, /2R T tratar-se de iX—45H, & E|INHEIES M)
ROR, BAFE . KB

4. R T=ZH"HHELFHERE —EERERE2EERDREXN R K
BREFE  RERFLERMMEE, 2EKELRE,. 2EMBE=A KK
BB, SHME'ONEEEEER. HERRE, HERTE,

Na promoG® do desenvolvimento socioecon@mico durante o perbdo do 13°
Plano Quinquenal de Desenvolvimento Econ@nico e Social (2016-2020), devemos

nos ater inabalavelmente & conclus&@ da construG® integral de uma sociedade

moderadamente pr&pera como _meta estratéegica, nos aferrando sem relaxamento ao

aprofundamento integral da reforma, 2administrag® integral do pa® conforme a lei e

aadministrac@ integral e rigorosa do Partido como as tr& medidas estraté&gicas e

buscando a coordenaG®, a promoG® muiua e a complementaridade entre as “quatro
disposigoes estratégicas integrais”.

POBIRSCH,  “RXAMENE HiR” 2 “amdEsv/hEts” BEME, “=1
RIS 2EFE 7 2 “AEMRLECE . EmEGEIRE . amA™Ia5” BIFEAE. X/
AN RIBLAE B L [R] FOR AN 2 AT B A B EAT 1SS L e GRS 2 B I
BHIFNFRUID o FERIRX B AW MEIE I RALER, 7T LA R como

SIS FALVE, KRR R TE TS S f B ILPNE S, SR A LERGE T



5. 2 HERNELS , BANTNRYNE, MEEEENUREREHINE

“EEH. MRMHRREBKE  CEEHNERRENFEE, DA, AES

o

A concretizagg® de uma sociedade moderadamente préspera em todos o0s
aspectos sublinha nao apenas uma “sociedade moderadamente prospera”, como exige

ainda a cobertura “em todos os aspectos”, sendo _este 0 _ponto_mais_importante e

mais dif Eil. Esse tipo da sociedade se refere ao nwel do desenvolvimento, enquanto
“em todos os aspectos” destaca o equilibrio, a coordenagdo e a sustentabilidade do
desenvolvimento.

PE3L como exige ainda a cobertura “em todos os aspectos”, sendo este 0 ponto
mais importante e mais dif €il A LA[RIBESy: T HIL 2R “A0” , X E N
e OB — o ZUWAT DL G| 2 AR AT XS B A, ANHEARCIN, B B EE A
J2 SRR 1) FEJFE SO AR Y R RE E S A, (HTE B SR Ay — R B R B
1A sendo 5| S fEiEE LM A): sendo este o ponto mais importante e mais dif Til,

F1 ponto (£ 7EJF AR AR, SRR AR I, X8 TRk

6. W T/AKRER , RARNEEERDNRESERBER , BHRATTR TEH
ANBU - SRR, ‘AL EBAR , FASUE-PTEFEIBIFHN

ERES , FH-—RINEARENZH , 2EITWHABE &K,

Desde o 18< Congresso Nacional do Partido Comunista da China (PCCh)
realizado em 2012, o Comit&Central do PCCh, a partir das necessidades de concluir a

construcg de uma sociedade moderadamente pré&spera em todos 0s aspectos, incluiu

o alivio da pobreza motivado pelo desenvolvimento no planejamento global “cinco
em um” e nas “quatro disposi¢des estratégicas integrais”, fez disso uma das tarefas
priorit&ias para a realizag® do objetivo do primeiro centen&io, elaborou uma sé&ie
de planos e disposig®s importantes, iniciando a batalha contra a pobreza em todas as

frentes.



KAPTE R =L 7 A i FUMAT BL S AR BT BT, TR
X = “Aa T A ERATE. & OB,

USRS HREEATR 7 i AT IR, B CREERR T
PTLAVE TR A5 integrais; AT B/INRERL 2 A “ AT TIFT IR B ST IR R 2
Hrr) “AXT YONENA, B RO & R SR T 45 AR L4515 em todos os
aspectos ({EffAE 71 ) Al em todas as frentes (FEFRARIL) , MG & 2 T bA#E
BC frente (HTZR) —i], FEREY TIFN “HTMa i LB .

MR L3RR, AR R T ERIRREA “ 4w, #UI0FN em todas as
frentes (ZEFTHRIZ) , T B F3CRA “9TH07 & U, AREAIRIEEIEA em
todas as frentes (FEFTAATZ) -

7. EEHX UM EEERP  BRIMNREIESHEN XEFEFEHEF
Ao implementar essas disposig®s estratégicas, devemos nos ater ao

planejamento geral e, especificamente, ao cerne dos problemas como que “guiando o
touro pelo nariz”.

XA B A BT bR A, AT T I PO S 2 AR R AT
BERMELT, EZCRERER o8-, T “FaT” MBEINE
S WA BT SCET. AJERY “AE-----idFEFR” ¥ “ao+inf.pess.(H AFRA
SEI)” X I ARG LS, R el o EER, XFEATFERK T

27 BHi% N processo 254 i .

[=. BT SRERR]
S DB R SO M BRRDLE L, O 0 S5 BB T A
SERRE
o RNAREM: THRSCA . ORI ROH LR B SO
2.
o WEER: XTI NCREHHANECH NI, AR ML, %
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PO BOMLEEAE R AR R Rl b AR S 45 R

® PEIRHI . BHIEHNS HALE B SRR E A R E L iR rh B IR E AU S R
U BT B A RIE SR AN R AN B2 ORIk IX P
IR, RE RGN SOR T R 2, HA R TN e,
BroP O 2 AR A 18I o ML 22 A2 0 5 A IR O At A A 45 R O S it
EIER= R AN

(. %] RETHTSEER

1. NBRXEBPEARSRIBRRHXKIAQGN HINATRI(W0R ).
... ... ", EMREAEBER IRV KRBKAEIDE | FEXHIGHBAEIIR
R AR, BAR S 3l AT AR R A A &% 75 0%

AT U eeeeeeieeeeee” SRR e e SRR IR ) B

Foa)— B IBRIA R IR RIS, AT DL 26 A2 A — Ry “ 3%
B L AR AL g5k R %R, e LA qualquer,  “aquele que +
B EAU AN 7 S AR . ST 4]

T SRAT B IX L a) R & TR, JE RABAR, A T RE KA B EAR RIS T
G LI “8 £0E7 1.

Se_deixarmos esses problemas se alastrarem, a consequéncia seradesastrosa,
com que €poss vel se repetir a cena de “Adeus, minha concubina”, que Mao Zedong
usou como met&fora da perda do poder.

MRERNARERER, VK& ELF ERETIR, AMOEHE S5 P8
R, WA SR EANREEEE, PR, WERASHIIN.

Qualquer tentativa de erguer barreiras e cortar os estreitos lags econ@nicos

entre 0s paBes contraria n& apenas as regras da economia e as tendécias da hist&ia

como também as expectativas comuns dos povos de todo o mundo. Essa € uma



abordagem m bpe e estafadada ao fracasso.

MRFAT R WA HIZHE B2, MPERBURERE. DAL AE
W —EINE, SRS E TR, g L7 AN, RIMKEZEC
KRIEHIMREE, #15F B)2 4 NEHIARK.

Aqgueles gue se apeguem & IGyicas antiquadas de que eu ganho e tu perdes ou 0

vencedor leva tudo, ou adotem a mentalidade defasada de enganar-se mutuamente, ou
busquem os prcprios benef Tios em detrimento dos de vizinhos, v& obstruir as portas
dos outros ; mas bloguear, a0 mesmo tempo, o préprio caminho e acabar& abalando
o fundamento do prcprio desenvolvimento e prejudicando o futuro de toda a
humanidade.

TWAFRA G NROEC FFR. tdris, H2AKEE NRHES) P L aTdE,
A aet IR “ B EWSRARAE " R EARAS , g, RS

Somente persistindo em estar sempre ligado ao povo, coragi com coraGgio, quer

dizer, compartilhar a mesma sorte do povo, e apoiando-se sempre nele para
impulsionar o avango da histéria, o Partido poderd “se manter firme e inabalavel”

como 0 monte Taishan, mesmo que “as nuvens escuras ameacem desabar sobre

nos”.

2HEFEEEASHYWARNLEMREZBCEER  BFREERIFABRE
Bz X LA ERRE S XAE  TURABERFRE  HELXEX

Ry pl e,

B SahYIAROCHI LT, ATDUCRH EE. S, HR R AIREZMs
. AERTBOCHRT, A S Bty e, R _EsEg, o
PR BLDE Eomar o4 & 1 P [ SCAE . DR B AJ S8 08 LR

POpi RSty S Wi =y 1IN S W/ b= LT TN PSP At A e =1
LT 2 FHES) . D RPIE) . AR PR, WA, BUR s,
(0

PEXC: Arespeito dos problemas dif Teis e complexos, herdados de longa data e

existentes ha muito tempo, devemos ser persistentes como andorinhas que
9




constroem ninhos, tenazes como formigas que cortam grandes galhos e

batalhadores como um boi velho subindo uma encosta. Devemos resolver todos o0s

problemas, um por um, com maior perseveran@, firmeza e esforgs até obter
resultados efetivos.

XAEAITT AR AR, NEFHEBITH, BA—BRE, RABE
LR BERLE BN _“BB T RHIZR” .

PEX: Né& importa onde e quando nem importa quem prejudicar o meio

I3

ambiente, todos os infratores ser& responsabilizados pelos seus feitos. Nunca
devemos tornar 0s nossos sistemas e regulamentos sobre a proteG ambiental *'tigres
de papel”.

BAAD CRAARYT, BRTIhER " HITERE, O/ IR IR = RS,
PIERBE. AIELE, B “ER” | “THIR” BT, VISK4E NREFEM
i, BMEBEITHNEIE. BUNTERE. BUATEW.

P : Devemos nos lembrar sempre de que “com muitos vermes, a madeira

apodrece; com grandes fendas, o muro desaba.” Por isso, precisamos manter de forma
implacével um ambiente de press& e puniGi contra a corrupGa para que cada caso

seja investigado e cada corrupto seja punido, capturando tanto os “tigres” como as

“moscas”, defendendo efetivamente os direitos e interesses legfimos do povo e
fazendo com que os quadros se mantenham honestos e retos, 0 governo se mantenha
limpo e a integridade pol fica seja preservada.

AXGER G | SR i 1) JE T HGE B TR Sk, IR E AR RAPAES ISR K
JE MR R K

1% : Os modelos de desenvolvimento como "‘matar a galinha para pegar 0s

ovos'' e "'esvaziar a lagoa para apanhar os peixes'' n& s& sustentdveis. O

desenvolvimento verde que se caracteriza pela harmonia cAn a Natureza e

preservagi ecoambiental €o caminho certo para o futuro.

3. EABENAFHI T FA , FRE FHURTBENRIZEAN , BB

LRERRE ? 52615,
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—. #HP Nde forma que, de modo queZEE i 51 T A 4E FURIEME], Bdn:

TIRFF LR G KGR, AT RS FIE X BEDT G TGS, SUEH 5
BREE, fERIAMI TN “dEER. ANBIT .

PE3: Devemos integrar as for@s profissionais e populares e apoiar-nos nas
massas para empreender todo tipo de atividades antiterroristas e construir uma
“muralha de ferro”, de_ modo gue os terroristas se sintam como se fossem ratos que
passam pela rua sob os gritos de “mata! mata!”.

—.. #¥ Aparaque, afim de queZEfEiE 5 SR H FRRIEMNA, HlU0:

R BE M HLA &, AR T 5§ ekt & 1 %0 E R A5
TE AR, O EW RIS T AE. TR AH.

P : E preciso aproveitar todas as oportunidades e ocasiCes para criar as
condiges e um ambiente social favoréveis ao fomento dos valores-chave do
socialismo, a_fim_de gque suas influécias se espalhem, tal como ar, por todas as
partes e em todos 0s momentos.

=\ diaik, B Al e Eshia ek, AN REhiE, .

FATE RIS T2 A Bt X IR AR SEI, “ A RS =fRpE” , fliXdEih

X IR A IR 55 T2 B R bR 4 [ S 251K P

PE: Os nossos esforgs de hoje visam livrar os habitantes pobres das

preocupag®s com alimentag®d e vestu&io, garantir-lhes acessos a educaGd
obrigat&ia, servigs mélicos baicos e habitagi segura e aproximar os principais

indicadores dos servigs puiblicos b&icos, nas &eas pobres, do n vel médio nacional.

[f. $hR%S]] BEKERSEER

1. AIFSEER

1) Se n& pudermos compartilhar benef Tios concretos com 0 povo e criar um
ambiente social mais justo, e pior ainda, se aumentarmos a desigualdade, a reforma
perderaseu significado e sua sustentabilidade.

2) Com o tempo, perderemos a capacidade de cumprir as tarefas &duas de dirigir a
11



reforma e abertura e a modernizag® socialista, se n& aumentar nossa habilildade.

3) A China incentivar& constantemente a vitalidade do mercado dando-lhe novo

impulso para o seu crescimento. VVamos intensificar a reforma nas &eas priorit&ias
e segmentos-chave e p& em prdica o papel decisivo do mercado na alocag® de
recursos. Vamos continuar atendo-nos ainovagd® como chave na nossa agenda de
crescimento. Ao promover a estratégia de desenvolvimento movido pela inovaGo,
vamos refor@r o desenvolvimento das indUstrias estratégicas emergentes e aplicar
novas tecnologias e novos modelos de neg&ios para atualizar as indUstrias
tradicionais. E vamos fomentar novos motores de crescimento ao mesmo tempo

que revitalizamos os tradicionais.

4) O “Regulamento de Supervisdo Interna do Partido Comunista da China”, aprovado

nesta sess& plendia, representa o planejamento geral pelas insténcias superiores
para refor@r a supervis& dentro do Partido sob a nova situag®. Ele consiste em
uma regra bd&ica que regulamenta o nosso trabalho atual e futuro neste aspecto. E
preciso implement&lo efetivamente, tornando-o uma exigéncia estrita sobre as
condutas dos organismos, militantes e quadros dirigentes do Partido em todos 0s

n veis.

5) Nos dtimos 70 anos, defendemos a busca por pontos comuns deixando de lado as

2.

divergéncias, e com base no princ pio de "uma s&China", chegamos ao "Consenso
de 1992" de que "ambos os lados do estreito de Taiwan pertencem a uma sOChina e
trabalhar& juntos para a reunificag® nacional”. Dessa maneira, 0s dois lados
iniciaram as consultas e as negociag®s e promoveram o intercanbio pol fico.
Abrimos um caminho do desenvolvimento pac Fico das relag®s atraves do estreito
e realizamos um encontro hist&ico de | meres dos dois lados. Tudo isso elevou a

interag® pol fica através do estreito para um novo patamar.

BESEER

1) A conclusé da construG integral da sociedade moderadamente préspera €nossa

12



meta estratéica na fase atual e também um passo crucial para a realizagg® do
sonho chin& da grande revitalizag® da nossa nag®. Continuaremos centrando
com firmeza na construgd econ@mica e dedicando-nos a concretizar esse tipo de
sociedade que se caracteriza tanto pelo compartilnamento efetivo dos resultados da
reforma e desenvolvimento pelo povo quanto pelo progresso integral da economia,
pol fiica, cultura, sociedade e ecocivilizag®. Continuaremos aprofundando com
firmeza a reforma e promovendo a modernizag® do sistema e da capacidade de
administrar o pa® e o desenvolvimento socioecon@mico sustentével e saudavel.
Persistiremos na promoGa simulténea da administragi e governan@ do pa® e do
exercTio dos poderes conforme a lei; no desenvolvimento, como um todo, do
Estado, governo e sociedade regidos pela lei; e na legislagi de maneira cient fica,
aplicag® rigorosa da lei, imparcialidade do judici&io e respeito alei por todos.
Vamos promover integralmente a prcépria construg® do PCCh, melhorar a sua
capacidade de aperfeigar-se, renovar-se e superar-se e manter uma postura bem
severa de toler&ncia zero contra a corrupG®, enquanto buscamos o0
aperfeigoamento das suas instituig®s e mecanismos e o refor@ constante da sua

capacidade de governanc.

2) O nwel de vida da populacg rural €o crit&io definitivo do sucesso na construgid
da sociedade moderadamente pr&pera, e a erradicagd® da pobreza €uma tarefa
fundamental da construg@® da sociedade moderadamente pr&pera em todos o0s
aspectos. SGcom a vitGia da batalha contra a pobreza, ser& garantidas a conclusé&
da construgd integral da sociedade moderadamente préspera e a realizag® da
primeira meta centen&ia. O Partido percebeu profundamente que se deve levar
adiante o projeto de erradica¢ao da pobreza com maior determinagédo, delineamento
mais exato, politicas mais enérgicas e medidas excepcionais. O Partido insistiu no
alivio da pobreza com precisdo, estabeleceu as metas de trabalho de garantia basica
de alimentagdo e vestuario, acesso a educagdo obrigatodria, servigos médicos basicos
e habitacdo segura, adotou o sistema de “termos de responsabilidade” do alivio de

pobreza em diversos n weis, e mobilizou as forgs de todo o Partido, todo o pa® e
13



toda a sociedade, com a vontade comum de todas as pessoas, com todas as energias
e com a determinaG® de superar as maiores dificuldades, para organizar e realizar
a maior e mais intensa batalha na hist&ia da humanidade contra a pobreza,
concebendo o grande esp Tito da erradicag® da pobreza. Desde o 18°Congresso
Nacional do Partido, todos os 832 distritos e as 128.000 aldeias empobrecidas
abandonaram o rétulo de “pobre” e quase 100 milhdes de residentes rurais carentes
livraram-se da pobreza. Com isso, 0 pa® alcangu com dez anos de antecedécia a
meta da reduG® da pobreza na Agenda 2030 das Nag®s Unidas para o
Desenvolvimento Sustent&vel, resolveu de uma vez por todas a quest@ da pobreza

absoluta, e criou um milagre na hist&ia da reducG@ da pobreza do ser humano.
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